
 Manual: Unicorn horse  
1) Open the Velcro on the unicorn's belly and unscrew the screw from the small cover. 

Insert 3xAA 1.5V batteries (not included) paying attention to the correct polarity. 
Screw the cover back on. 

2) If the tummy switch is in the OFF position, move it to the ON position. 
3) Close the belly with Velcro and after pressing the button on the leash, the unicorn 

will start to walk and play. Switch between a song playing mode or clatter of 
hooves followed by a song mode. To switch between modes, use the button on the 
leash. 

 

 Návod: Chodící jednorožec  
1) Rozepněte suchý zip na bříšku jednorožce a odšroubujte z malých dvířek šroubek. Do 

hračky vložte 3xAA 1,5V baterie (nejsou součástí balení), dbejte na správnou polaritu. 
Dvířka opět přišroubujte.  

2) Pokud je vypínač na bříšku v poloze OFF (vypnuto), přepněte jej do polohy 
ON (zapnuto).  

3) Bříško spojte suchým zipem a po stisknutí tlačítka ve vodítku začne jednorožec 

chodit a hrát. V jednom módu hraje písnička, ve druhém je slyšet klapot kopyt a poté 

píseň. Mezi módy přepnete zapínáním a vypínáním tlačítka ve vodítku. 
 

 Návod: Chodiaci jednorožec  
1) Rozopnite suchý zips na brušku a odšróbujte z malých dvierok šróbik. Do 

hračky vložte 3x AA 1,5V batérie (nie sú súčasťou balenia), dbajte na správnu 
polaritu. Dvierka opäť prišróbujte.  

2) Pokiaľ je vypínač na brušku v polohe OFF (vypnuté) prepnite ho do polohy ON 
(zapnuté).  

3) Bruško spojte suchým zipsom a po stlačení tlačidla vo vodítku začne jednorožec 

chodiť a hrať. V jednom móde hrá pesnička, v druhom je počuť dupot kopýt a 

potom pieseň. Medzi módy prepnite zapínanie a vypínanie vo vodítku. 
 

 Instrukcja obsługi: Chodzący jednorożec 
 

1) Rozepnij rzep na brzuchu jednorożca i odkręć śrubkę mocującą pokrywę 
przedziału baterii. Włóż do zabawki 3 baterie AA 1,5V (brak w zestawie), zwracając 
uwagę na prawidłową biegunowość. Przykręć ponownie pokrywę.  

2) Jeśli włącznik na brzuszku znajduje się w pozycji OFF (wyłączony), przesuń go 
do pozycji ON (włączony).  

3) Zapnij brzuszek za pomocą rzepu. Po wciśnięciu guzika na smyczy jednorożec 
zacznie chodzić i grać. W jednym trybie odtwarzana jest piosenka, a w drugim 
słychać stukot kopyt, a potem piosenkę. Aby przełączać się między trybami, włącz i 
wyłącz przycisk na smyczy. 



 Használati útmutató: Sétáló egyszarvú  
1) Bontsa ki a tépőzárat az egyszarvú hasán, és csavarja ki a csavart a kis ajtóból. 

Helyezzen be 3 darab AA 1,5 V-os elemet (nem tartozéka a csomagnak) a 
játékba, ügyelve a helyes polaritásra. Csavarozza be újra az ajtót. 

2) Ha a kapcsoló a hasán OFF (kikapcsolt) helyzetben van, kapcsolja ON (bekapcsolt) 
helyzetbe.  

3) Rögzítse a hasát tépőzárral, és a pórázban lévő gomb megnyomása után az egyszarvú 
sétálni és játszani kezd. Az egyik módban egy dal szól, a másikban a paták 
dübörgését halljuk, majd újra a dal következik. A módok közötti váltáshoz kapcsolja 
be és ki a pórázon található gombot. 

  Manual: Unicorn care merge 
1) Deschideți Velcro de pe burtica unicornului și desfaceți șurubul de pe capacul mic. 

Introduceți 3 baterii 3xAA de 1.5V (nu sunt incluse), având grijă să respectați 
polaritatea corectă. Strângeți capacul înapoi. 

2) Dacă comutatorul de pe burtică este în poziția OFF, mutați-l în poziția ON. 
3) Închideți burtica cu Velcro și, după ce apăsați butonul de pe lesă, unicornul va începe 

să meargă și să se joace. Comutați între modul de redare a cântecului sau sunetul 
copitelor urmat de modul de cântec. Pentru a comuta între moduri, utilizați butonul 
de pe lesă. 


